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LABORINTO DE TIU ĈI NUMERO: KANAME SUSUKI. 


ĈIELA ESTIS 
LA MANO HELPEMA 

Kun korŝiro ni ĵus ricevis sciigon 
pri la morto dc S-ino Klara Zamcn- 
hof, estimata edzino dc nia bedaŭra- 
ta Majstro, la 6-an de Dccembro 
lasta. 

La ckaperon dc Kspcranto oni 
devas danki al ŝi. Kiam L. L. 
Zamenhof ekvolis publikigi la unuan 
broŝuron de Esp., lin atendis la 
monstra malhelpo, de kiu la Es- 
pcrantistaro ankoraŭ nun sufcras,— 
tio cstis financa afero. Neniu li- 
brejo volis prcni sur sin la eldona- ■ 
don de tia broŝuro pri senvalora 
ludaĵo. Zamenhof, kiu dcvis bataladi 
por sia pano ĉiutaga, estis tro 
malriĉa por ĝin mem eldoni. 

Kovna knabino, Klara Zilbcrnik, 
ekkonatiĝis kun Zamenhof kaj lin, 
modestan kaj noblan, tuj ŝi enami- 

ĝis. Si ja antaŭvidis la sufero- 
plcnan vivon estontan, tamen ŝi estis 
certa, ke en ĝi ŝi trovos lumon kaj 
fcliĉon pcr li. Idealisto estis ŝia 
patro, malgranda komercisto hebrea. 
Bonegan clekton faris ja Klanjo! 
diris li, ĉar li pensis, ke nur por 
faciligi, al tia nobla genio la taskon 
li ŝparetis monon per komcrco. Li 
do volonte konscntis doni al la 
malriĉa kuracisto la manon de sia 
filino kun mono suĥĉa eldoni la 
unuan broŝuron. Tiele Esperanto 
povis naskiĝi en la mondon, vidi la 
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tagan lumon. 

La delikata mano de 1’ novedzino 
estis vere ĉiela helpo en la unua 
tcmpo dc Pekzistado de Esperanto, 
ŝia koro purama estis konstanta 
konsolo al Zamenhof sufcre batalan- 
ta por sia idealo. Aiiĝis multaj 
sindonemaj idealkredantoj. Kreskis 
kaj disvastiĝis Esperanto kaj ĝia 
intcrna idco. Ne ĉesis tamen suferoj 
al la amanta paro: okazis ofte tia 
malfeliĉo, kc ili devis disiĝi se por 
kelka tempo. Pelata de ekstrema 
malriĉo, Zamenhof devis clmigri 
en Sudan Rusujon por trovi vivri- 
medon, kaj la edzino iris kun infaneto 
sur Ja brako ai sia patra domo. 
Fidela ŝi ĉiam rcstis. 

Esperanto jam ekakiris al si 
potencon. Sukcesis Bulonja Kon- 
greso, kaj aliaj ŝtupoj sckvataj. La 
nomo Zamenhof gloris en rondo 

pacamanta. Si ĉiam akompanis lin 
al la Kongresoj kaj zorgis pri li mal- 
sanema. Zamenhof ĉiam sin montris 
trcege modesta, tiel pli lia Klara. 

Jam la sankta flamo dc Esperanto 
lumigas en miloj da koroj de batal- 
antaj samideanoj en ĉiu mondo- 
parto; ĝi nun nc bezonas timi 
vcnton, ĝi ncniam estingiĝos. 

Nun ŝi forlasis nin, kiuj vidadis 
en ŝi patrinon de nia afero, kaj estas 
kun li, kiu ŝin atendis benata en la 
ĉielo. Tiel bona mcmoro pri ŝi, 
kicl pri li, rcstos ĉc ni por eternc. 

Granda, grandcga cstis ŝi, ĉar ŝi 
bclcgc gardadis la flamon cn la plcj 
malfacila tempo. 

F.lkorajn kondolcncojn csprimas 
al la forlasita familio, en la nomo 
de Japanlandaj samidcanoj, 

Seitaro Ŝindo. 

Japana Reprezento de la Konstanta 
Reprezenlantaro de Naciaj Societoj. 
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UĴAKU AKITA 

I NOKTO Ĉe LANDOLIMO 

{Datlrigo) 

Anriŝka ( klinsalutadas.) — Niŝpa 

dankon, dankegon... Niŝpa, dor- 
mu bone, Matene mi venos. 

Mastro.—Ĉu vi jam foriros ? 

Adiaŭ, bonan nokton ! 

[JMaslro kun malfrankvila viieno 
fermas la pordon post la aino. 
Li ĝin ŝ/osas, encindrigas fajrcn 
en la kameno, kaj eliras mald- 
ekstren estinginte la lainpon . La 
scenejo fariĝas tute malluma.) 
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SCENO III 

(Kiavi la scenejo deitovc luvn- 
ĝas, Maskito en la mezo de 
1'ĉambro , kun lumilo simila al 
gasiavipo uzata en vnnejoj cn 
la maiio . /^? okidoj de Mas- 

kito Jiavas strangati brilon. 
Mastro eniras en la ĉambron, 
tra la dekstra pordo. Im du 
staras unu kontraŭ la alia kel- 
kajn minutojn en sdentado.) 

Mastro (en akra voĉo .)— Kiu vi 
estas ? 



Mastro.—Mi cstas la mastro de tiu 
ĉi domo. Sub kies permeso en la 
mondo vi cniris en mian domon ? 

Maskito.—Sub nenies pcrmeso. Mi 
eniris sub mia propra impulso. 

Mastro.—Pro kio efektive vi ja eniris 
en mian domon ? 

Maskito.—Pro kio mi eniris, mi 
mem ne klare scias. Tamen vi 
eb!e ĉion komprenos, vidante kion 
mi cstas de nun faronta. 

Mastro (penante subprevn sian kol- 
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eron.) —Kiel strange vi parolas, 
senpermese enirintc en la clomon 
de fremda homo!... Kio en la 
mondo vi cstas ? 

A 

Maskito.—Stelisto mi estas! 

Mastro (en konfuzita voĉtono per 
ternro kaj kolero.) —Stelisto?... 
Hm, pro kio ŝtelisto vi vcnis al 
mia domo ? 

Maskito.—-Vi ja povas supozi, pro 
kio ŝtelisto entrudas sin en la 
domojn de aliaj. Kiam vi atakas 
ŝtelisto, tiam vin tiel prctigu al 
la ŝtelisto. 

Mastro.—Kion ja vi volas havi ? 

Maskito.—Mi volas havi ĉion, kio 
al mi mankas. Despli mi volas 
posedi tion, kio al mi mankas, kaj 
kion aliaj poscdas. Tion vi devas 
certe scii pli bone ! 

Mastro.—Kiel strangc vi parolas ! 
Mi nenicl times ŝteliston: mi 
estas min hardinta de mia juncco. 
Ncniom min timigas unu aŭ du 
ŝtclistoj. 

Maskito.—Verc, admirincla kuraĝo ! 

Devas esti, ke vi ne povas ŝteli, 

scn tia kuraĝo. 

^ * 

Mastro (en voĉo kolerema.) —Steli ? 
Kiam mi ŝtelis ? 

Maskito.—Tian aferon vi demandu 
al vi mem. Jam pli kaj pli pro- 
fundiĝas la nokto. Malfruiĝas 
mia laboro. Ni diskuton pro- 

krastu ! (Sanĝas sian voĉtonon.) 
Nu, donu ĉiom da mono, kiom vi 
havas! Ne permesate, kaŝi eĉ 
unu speson! 


‘J t: 3 r- x * ? >/ > ir> t±-m% L 
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LA PARTO 

ORIGINALAĴO dc S. AGLO 

(Daŭrigo) 

Si turnis la vizaĝon trans la 
ŝultron. Lin ŝi ekvidis kun ridcto 
dc rekono, eksaltis kaj salutis lin. 

A1 tiu sinjoro ŝi ofcradis altan 
rcspekton kaj grandan konfidon pro 
liaj bonkorcco kaj sinccreco, cl- 
montrataj ne sole al ŝi, sed al ĉiuj 
samkotnpanianoj. 

Unu-du momentojn poste li en- 
falis kun ŝi sur la sofon apud la 
fencstro kaj eksinturnis al senĝcna 
babilado. 

Sed, diable, dum li parolis, ŝia 
rideto, ldu jus ludis sur ŝiaj lipoj, 
iam kaj iam perdiĝis cn la nuanco 
de malscreno. Vcrdirc, ŝi penis 
ridcti ankoraŭfoje, scd, domaĝc ! tiu 
provado rezultis nenion krom mal- 
kaŝi al ŝi la antaŭajn suferojn. 

Morta silento ekregis intcr ili. 

Si mallevis la vizaĝon por kc li 
nc rimarku ŝian malgajecon sur ĝi 
montritan. 

—C'u mi povas demandi vin, fraŭ- 
. lino, kial vi ĉagrcnas liodiaŭ ?—lia 
milda voĉo dcmandis. 

—Kial!—ŝi konfuziĝis—ne, nenio 
kaŭzas, sinjoro. 

—Miaopinie... pardonu, fraŭlino, 
se mia konjckto maltrafos vin...vi 
cble turmentiĝas pro la “ kutima ” 
...pensado, ĉu ne! 

—Ho, sinjoro, mi diros, ke...jcs. 
—ŝi balbutis —Sed, sinjoro, pro 
ne tiel profunda, ne ticl ĝcna. 

Ju pli grandiĝas ŝia konfuzo, dcs 

pli ŝi ruĝiĝis. Si mordetis al si la 
ungojn dc 1’fingroj kaj konvulsiis. 

—Se jes, rilatc min, fraŭlino, mi 
preferus, sc tio ne malplaĉus al vi, 


ekaŭdi vin detalc pri la afcro, kiu 

vin turmentas. Ĉu tio cstas kontraŭ 
via inklino ? — konsole li diris. 

—Ho, sinjoro—rcpondis ŝi, en 
kies okuloj sub la brovoj belete 
arkefleksitaj, jam briletis larmoj— 
tute ne. Mi nc rifuzos al vi malkaŝi 
tiun aferon... Scd mi timas, kc 
senmakula liomo tia, kia vi, for- 
kuros for dc mi, kiam ii ekscios la 
detalan historion de mia pckoplcna 
vivo.—penc ŝi diris. 

—Ne; mi vetas, ncnial kaj ncniam 
li forkuros, mia kompatinda knabino. 
Mi cstas scivola pri ĝi. Scd mi 
tamen atendadis vian mcmvolan 
malkovron, kaj ne povis kuraĝi vin 
instigi por tio, ĉar provi penetri la 
sanktan ies koron povas ja csti 
rigardatc kicl malĝentilajo. 

—Mi mem, sinjoro, iam dccidis 
enfermi ĉion ĉi tion cn mia propra 
koro por eterne kaj eĉ vin mcm lasi 
en vian propran konjektadon. Scd 
nun antaŭ vi, mi ja ne povas kon- 
servi la konfidcncion kiel simplan 
konfidencion. Mi konfesos... kon- 
fesos ĉion al via juĝo. 

Ŝi fermis al si la mallevitajn oku- 
lojn kaj baldaŭ sin ekpretigis por 
priparoli sian biografion. 

Tokio munnuris ckstere, ĉi tie en 
la intcrno rcgis minaca silento. Sed 
ŝi tamen ne povis meti la koron cn 
la cerbon por kolekti la idcon, ĉar 
jen brueto ĉc la pordo atingis ŝin. 
Surprizita ŝi melfermis la okulojn, cs- 
plorc rigardis la pordon. La anso 
turniĝis ; la pordo malfcrmiĝis ; juna 
viro cnpaŝis. Lia malgaja, malĝoja 
rigardo sin ĵctis al ŝi pala. Embara- 
son ŝi sentis kaj en konfuzita ruĝiĝo 
ŝi respondis al ĝi. 

( Daŭrigota) 
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A 

Cikamacu-Monzacmon 

ILI, RAPIDANTAJ AL 
LA MORTO 

Tradukita de Kenĵi TaĈibana. 

De lok’ al loko ili promenadis. 

Pro la irad’ la rosoj sur herbaro 

Ekfalis frue pli ol viv* ilia. 

SufiĈe ĉio montras sin vantaĵo 

De Tvanta mondo. Jen ekbrilis io. 

* 

Cu estis fulmo aii ne ? «Ho terure l 
Vi diru, kio estis la brilaĵo.* 

«Ve ! gi ja estas la spiriP de I’morto I 
Mi pensis, ke hodiaii tiuj, kiuj 
Mortigis sin, nur estas vi kaj mi, sed 
Sin trovas iu, kiu mortis antaŭ 
01 nia? 1 Bone, kiu ajn li estas. 

Ni ankaŭ post vi iros, vi nin gvidu ! 
Namuamidabucu 1* Si relarmis. 

«Hodiaŭ estas nokp, en kiu mortas 
Personoj multaj. Kia malbenata !* 

Kun larm' li diris. «Cu vi povas pensi 
Aliajn la spiritojn flugadintajn 

A 

Duope? Guste ili estus niaj...» 

Si diris en surpriz’—«Ho dio mia? 

Cu vere, ke do ili estas niaj— 

Spiritoj? Do, ĉu ni jam mortas...mortas?» 
«Se estus nun en ordinara tempo, 

Vi kaj ni penus en la korp* kunligi 
Spiriton nian, Sed ho ĉio estas 
Perdita! Mia kara, nun atentu, 

Ke ne disigu ja spiritoj niaj 
Post nia memmortig , , erarvaginte 
La vojon iri al la Pura Tero !» 

Ho, temp' la fina jen alproksiraiĝis. 

Sin ili firme ĉirkaŭprenis—Kial 
Malbonan tian sorton ili havis? I 

CK 3 *&D&5H1 &*> 

to 


KOKESPONDA FAKO 

(1 linio 10 *en: L = Ietero, IP — iluslriU 
poŝtkarto, PM —poŝtraarko, bdf—bild- 
flruke, G = gazeto, SM — sigelmarko, k-Ĉ-I. 
= kun ĉinj landoj.) 

©Koreujo.—S-ro Ikgin Kim, 46 Bukkjo- 
tong, Moppo; pri Belarto L. IP. kĉl. 
©Japanujo.—S-ro K6giro Komori, P. O. 
Box 17, Gifu; L. IP. Gaz. kĉl. 

©Japanujo.—S-ro Joŝimi Hajaŝi, 511, Haze- 
mura, Iĉiŝi-gun, Mie-ken ; L. IP. kĉl. 
©Germanujo.—S-ro I. H. Platiel, Landshut 
(Bajern), Altstadt 390 II; L. IP. kun japa- 
uujo kaj ĥinoj. 

$E3S 

Es P- xtl R6mazi 5flM|f 0 JffiSjiKH 

v&immo 

©53^ Esp-isto Amikeco JfJ{ # ><: 

©Japamijo. —S-ro Sciiĉi Vamiuln, studento, 
Izumi-mura, Gifu-ken; IP. PM. 6. kĉl. 
©Ĉeĥoslovakujo.-S-ro Jack Kubei, Praha 

VIT, Jablouskeho ul. 223, u. p. Bouĉka; PM. 
©Japanujo. —S-ro Kacuini Fugitani, 2, Sou- 
jnro-ĉo, ĉe Nagoja Ŝimbun, Kjobaŝi, Tokio ; 
IP. G. kĉl. 

©Jugoslavujo. — S-ro M. Kadsvic, 1/2 Tager- 
haus, Sisak. 

©Japanujo.—S-ro Ĵuraku Iflao, Ooga-mura, 
Hajami-gun, Ooita-ken; L SM. IP. kĉl. 
©Ilungarujo. — S-ro Johano Orr, Budapest 
VIII, Str. Suiza 26, 1-21. 

©Svedujo.— S-ro Gustav Jonsson, Hallefors, 
P.B.; IP. 

©Japanujo.—S-ro Kejŝiroo Kambara, Hasi- 
moto-ĉo, Ŝintocukaila, Ilokkaido, L. IP. kĈL 
©Jugoslavujo.—S-ino Mimi Gorup, Maribor 
, Sodna ul 26; IP. L. 

©Japanujo. — S-ro Hisao Nakamura, Agro- 
nomia Fakultata (Noogakubu), lvioto Ira- 
peria Universitato; L* IP. kĉl. 




















24 


LA REVUO ORTENTA 


[ 10] 


LfiZ 


ENLANDA KRONiKO 

Cft *ŭ IIS ,BJ 

@TOKIO.—La 5-an de Dec. en 
Kokugakuin Univ. okazis parolad- 
kunveno, kun 70 aOskultantoj.—La 
22-an • de Dcc. Esperantistoj en 
Tokio, precipe aĉuloj, kunvenis ĉe 
Imabun Rcstoracio, Kanda, por festi 
la naskiĝtagon de Zamenhof kaj 
ankart fordrinki la jaron 1924. S-ro 
Ilctmana Moŝto pene venis ĉeesti, 
malgraŭ sia piedvundo. Vcre ad- 
mirinda! Kantantc u Trinkkanton,” 
ni drinkis ĝis la plcna saturiĝo 
dc niaj stomakoj. Eĉ forlasintc la 
unuan restoracion, nin insite akom- 
panis Bacchus ĝis la dua kafejo 
nomata “ Stelo.” Sed kredu, kc 
nia aĉularo fortrinkis la finan tason 
en la tria kafcjo Luncheon, ĝuste 
kiam la mcznokton batis murhor- 
loĝo. (Raportita dc Aĉo.) 
©OSAKA.—For festi la naskiĝ- 
tagon de nia amata Majstro, Osaka 
F ilino de J. E, I. kune kun Osaka 
Filio de Japana Asocio por la Ligo 
de Nacioj okazigis Parolad- kaj 
muzikkunvcnon en Osaka Gubernia 
Industrihalo, je i8h., Ia 15-an de 
Dec., laŭ jcna programo :— 

Malferma saluto .D-ro M. Takajanagi. 

Ivelkaj Vortoj pri Zameuhof 

.S-ro T. Ajsaka. 

Lumo el Oriento.S-ino Tojoko Furuja. 

Japanen interpretis Fino Siiue Noda. 

Penseroj.S-roTakao. 

Esenco de Esperanta Movado 

.S-ro Hideo Jagi. 

Anglolingven interpretis S-ro Brailsford. 

Misio de Esperanto.S-ro Erin Asai. 

Ferma Saluto .S-ro T. Joneda. 

Muiikaĵo . Plectrum Societj de 

Kwansai Univ. kaj Glce Club de 
Furuja Virina Kolegio. 


Granda sukceso. u Osalca Asahi ” 
kaj u Osaka Mainichi,” plej grandaj 

ĵurnaloj en Japanujo korc subtenis 
tiun ĉi kunvenon, kaj ni kore ilin 
dankas. 

©AJABE.—La lastan tagon dc 
1924 ni eldonis u Esperanto Tango 

Hjakuŝu Karta ” el Tensciŝa. ĉi 
estas ne nur la plej interesa ludilo 
por Esperantistoj, sed ankaŭ havas 
la grandan hclpon por memorigi al 
ludantoj Esp. vortojn. De januaro 
dc 1925 ni eldonis la monatan 
gazeton u Vcrda Gloro,” en kiu ni 
trovos multe da interesaj vcrdo- 
lingvaj artikoloj kun Japanaj frazoj 
per Romaji skribitaj. (Raporto dc 
Ajabc Filio dc J. E. I.) 

©SUZAKA, Nagano-ken. — Pcr 
organizado de Kamitakai Agri- 
kultura Lernejo en Suzaka mi 
gvidis tie Espcrantan kurson por 
26 gclcrnantoj de la 30-a de Sept. 
ĝis la 4-a de Dcc. Kompreneblc tio 
okazis per fervero dc S-ro Jamazaki, 
lernejestro, kaj per helpo dc S-ro 
Nakatani... Mi kredas, ke tiu ĉi 
estas la unua lernejo, kiu mcm 
organizis Fŝsp. kurson oficiale. (Ra- 
portita de S-ro T. Tooguu.) 
©AKITA.—Dank’ al fervora klo- 
podc de nia Samidcano S-ro Inoue, 
fondiĝis Akita Esperanto-Societo, la 
5-an de Jan. 

ttffl * * ~ x 1- ftffl rtt&ffTitibfcT 

©NAGOJA.—Vespere la 17 -an de 
Nov., ni aranĝis bonvenigan kun- 
sidon en la restoracio Toĉisoo por 
S-ro K. Namba el Okajama, kiu 
vizitis nian urbon.—La 23-an dc 
Nov., sub la aranĝo de S-ro H. H. 
Vamada kaj helpo de S-roj Macu- 
moto kaj Joŝii ĉirkaŭ dek samideanoj 
























[ 11 ] 


LA REVUO ORIENTA 


25 



Por festi la naskigtagon de Zamenhof» Fukuoka. 


ckskursis al famckonata monto ĵoo- 
kooĝi (18 mejlojn malproksima dc 
Nagoja) por ĝui acerojn de aŭtuno 
ruĝc tinkturitajn. (Raporto de S-ro 
Vamada). 

(O/KOKUKA. —Ĉitiea grupo aranĝas 
kutimen kunvenon ĉiuvendredc je 
19—21 h. en Kacujama Knabina 
Licco. 

©TOBATA.—Tobata Esp. Socicto 
estas de nun nomata Tobato Espcr- 
anto Kiubo kaj ĝin nun rcprezentas 
S-ro Macuda. 

©BF.PPU—La n-a Kongreso Es- 
peraniista cn Ooita-ken lokon havis 
je 16 h. la 14-an de Dec. ĉc 
Kamenoi Hotelo, Beppu Post ra- 
poitoj kaj diskutoj kunvenantoj 


amikc vespermanĝis. Granda suk- 
ceso, kun remcmoro al Zamcnhofa 
naskiĝtago. 

©FUKUOKA.—Solenan kunvcnon 
aranŝis Fukuoka Eilio dc J. E. I. 
por festi la naskiĝtagon de 1 ’Majstro 
en la 14-a dc Dec. jc la 13-a horo 
cn Fukuoka Bilblioteko. La kun- 
venejon oni ornamis per vcrdstand- 
ardoj. Kaj ĉe la fundo de 1 ’salono 
ia portreton cle 1 ’Majstro sur la 
muro. Sub ĝi bclaj bukcdoj, ofcritoj 
dc iu samideano, ŝajnis konsoli la 

animon dc 1 ’Majstro. Ĉirkaŭ 50 
gesamideanoj ĉeestis kaj sin scntis 
kvazaŭ en Espcrantujo, parolantc en 
Verda Lingvo La feston oni mal- 

fermis solene per horo dc „Espero “ 

1. Ĥoro dc „Fispero.“ 

2. Malferma Saluto 

S-ro Murakami. 
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3. Sento de Naski Aago 

D-ino Torniko Cada. 

4. Cu Ksperanto estas facile 
lernebla aŭ nc ? 

D-ro Oshima. 

5. Trans Parascotopetl 

P-ro ltoo 

6. Komika parolado 

N ac ia-Kolegianoj. 

7. Muzikajo 

S-roj Habu kaj Kikuĉi. 

8. I r crma saluto 

S-ro Eguĉi. 

9. Ĥoro de „Tagiĝo.“ 
Tiamanicre la kunvcnon oni fer- 

mis kun granda sukccso, doninte 
al ĉiuj kunvcnantoj fortan impreson. 
Finc ni esprimas koran dankon al 
du fraŭlinoj kaj sinjoro, kiuj honoris 
la kunvenon per la ĉcsto cl Kurume. 
(Vidu fotografaĵon sur p. 25.) 

(Raporto dc S-ro Kikuĉi.) 
La 2C-an de Dec. ni okazigis 
unuan oratoran kunvenon de Esper- 
anto ĉe patologia lckcioĉambro. 
Programo 

1. Malferma saluto 

S-ro Itoo. 

2. Lumo de Esperanto 

S-ro Hagizaki. 

3. Pri Espcranto de 1 ’ vidpunkto 
dc unu japano 

S-ro Kitamura. 

4. Mia grandega bedaŭro 

S-ro Taĉibana. 

5. Medicino kaj Esperanto 

P'-ino Uada. 

6. Jam brilas verda stelo 

S-ro Jokojama. 

7. Eia opinio kontraŭ antaŭjuĝoj 
de Esperanto 

S-ro Ono. 

8. Verda Utopio 

S-ro Takasu. 

(Kiuŝu Univ. Mcdicina P'ako.) 


m 


©FUŜUN,—Fuŝun Filio de J. E. I. 
aranĝis Esp. kurson ĉc Fuŝun El- 
ementa Lcrnejo dun 3 horoj por 25 
komcn cantoj, dc la 8-a de Deccm- 
bro. (Raporto dc S. Otobc.) 
0 MOPPO, en Korcujo.—Dank’ al 
S-ro Ikĝin Kim mi vcnis ĉi tien 
la 16-an de Dec., kaj mi gvidadas 
kurson trifojojri ĉiutagc.—matenc ĉe 
Komerca Lernejo por 72 studcntoj, 
tagc ĉe Knabina Liceo por 41 
knabinoj, vcspere ĉe Pllementa 
Lernejo por popoloj ĝcncralaj. 
(Raporto de S-ro T. Oojama.) 



£ ® ® 
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PERSSSTA STANA 
SOLDATO 

* 'S * 7 ts± * * 15 

Sfe 15 &*S 3 E 3 

Estis iam dudek kvin stanaj sol- 
datoj, kiuj ĉiuj estis fratoj, ĉar oni 
fandis ilin el la sama malnova stana 
kulcro. La pafilon ili tenis en la 
mano, ilia vizaĝo estis direktita 
antaŭen, kontraŭ la malamikon; 
ruĝa kaj blua, per unu vorto—belega 
estis ilia uniformo. 

iSiBf (iam) n-t~3lA0$&2> (stana) 
S/Li**)^ i. LJ:, tntt (kiuj) (Ĉiuj) 
JLSLC*)*') i Lf:. i # L i T h 0 lt (6ar) 
RJ L(oni...fandis) ®t 

(La pariVon) Jt-HS/LiD 
(tenis en lamano), ^0Ml*ti'L# 
|1 (antaŭVn), Stl-lŭJO-C (kontratl la mal’- 
amikon) IbJIJ $>mC (direkfita) £>& lf:; 

(.fvf,, — ■g'4-Ĉt'C^ L*-f*UC (per 
uuu vorto)-(bel’eg’a) (, 0TIIJ3R 

llĥ *) 3 ; L 7 t 0 

CatĴ La pafilon... ilia vizago 

I Li prenis la Iibron en Ia manon. 

iOtlo 

Li havas la libron en la mano. 

Li tenas la libron en la mano. 

*^(-fO 4 )f-11 O *C A) ? o 

I batali kontraŭ la malamiko- 

tt4(ltRttL*0«^o 

batali kontraŭ la malamikon. 
ffl-S' 2 II «• UŝJ.^ITib h i* kontraŭ <D 
&it0ŭij&^;jicm!:r *fti:±oa*o 
"C‘J> < ideo /V£L'o 

I Lia domo staris trans la strato, guste 
• kontraŭ mia domo. 

t£U£^0Ifij.MIW0 Tflt£0£ cofi 


{ m.M:ft/L*C*>J: 0 

La ondegoj konstante sin ĵetadis kontrefl 
la ŝtonegon. 

* 

i per unu vorto — S^ll* 

per unu bato —|1 
per unu tiro — 4 V* $ 'C(fi£/MIT) 

La unua, kion ili aŭdis en ĉi tiu 
mondo, kiam oni forprcnis la kov- 
rilon dc la skatolo, en kiu ili kuŝis, 
estis la vorto : „Stanaj soldatoj!“ 
Tion ekkriis malgranda knabo, ĝojc 
plaŭdantc pcr la manoj. Li ricevis 
ilin en sia naskiĝtago kaj starigis 
ilin nun sur la tablo cn batala ordo. 

S Aj '&&|t t' O 'C «0 1: (en kiu ili ku- 
6i») (U kovr’il’on) i> ; DatJ 

(kiam oni for’prenis), 

» (La unua, kion ili aŭdis) 

/LlU Zln 

II 7 n L i*0'C ^-4* JŬ5 UV b 

(plaŭd’ant’e per la manoj) /]' ? 

Jc*0T LJ: 0 Aj* Z <Ot'ViŝL 

P (nask’iĝ’tago) It^o f:0'C' L J:, % L'C 
4*«1©±I- (en 

batala ordo) ĵJ£'<'C<toJ:<D'C-f (star’ig’is). 

CftD iu... Ilir (fili*)... -t **&*>&! i 

oni |l«ij|:f{|i 

A^J8T0J.«0«J-CJ£v'»#, (S0±J3i L 
'OflCASo ? >) i 

-CilS/tTITi:*it»nf (JS L 

/jriT s < jKRllfe h ) U s'l'-ffl 0' b tlo o 

[Iu malfermis la pordon kaj euiris la 
carnbron. 

itt**) 3 4-na u-c ao-c ?J5J:^-ŭ l * * (A 

o-C?KJ:A*> ^^l8T)o 

: Oni malfermis la pordon (=La pordo 
cstis malfermita), kaj ni eniris en la 
Ĉambron. 

l ^ * IL^0 ‘t> ^ Ao J: o 

plaldi >* 7 >e 7 S ~f (^■'Pfig 'Czk-VfT 

oj:*JT ŬlifO#)» 
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aplaHdi(5Ŭft0j&*S!-f h f:*})#!?-? h 0 
k batala ordo «SUftJfl; L < : «o 

Ĉiu soldato similis la alian plej 
precize, nur unu sola estis iom mal- 
simila: li havis nur unu kruron, ĉar 
li estis fandita la lasta, kiam ne estis 
plu sufiĉe da stano; tamcn li staris 
sur sia sola kruro ticl samc firmc, 
kicl aliaj sur siaj du kruroj, kaj ĝuste 
li estis distingiĝonta tute aparte pcr 
sia sorto. 

IE|^!- (plej precize) (IĴUlOt; * * Lt:> t: *• 
—AfcHĴ (nurunnsola) —7Ĵ"i ^0'CA> Jt L 
t:: ttltJHi*-*# L i* f£ v* 0 V? (bavisnur 
unu kruron), * <Dfo\7 lt (far) — 
i: (la lasta) 0 f»H* i OBjptt (kiam) t, ? 

5J*l-(t (plu sufiĉe da) Ofatfii i>»ot:©T"T; 
TTtĵ£'{. (tamen) ^£|t T <Dt:ot: — #.<?) 
(sola) JiJT Lo3Ŭ*‘j i (firme) io'C J&2> l 
4, (t 

$£T Lt: (tiel same..., kicl), Htt 

(per sia sorto) (tute 

aparte) 3 •) 4 L*C*t: (disting'- 

58’onta) «DltjIfcO^-tiOT-fo 
CUlĴ fandita la lasta Q lasta 


uzr-tt&o Bmm f.sa(5Ut««jsi)4*0 
® l(bp sijiait^dfeoi*, ir 

' Li parolis la unua. 




L t:(tti>* Ĵ&-*) 0 

Unue li parolis, due prezentis lumbildon, 
kaj laste li dankis la aranĝinton de Ia 
kunveno. 


$fc<JttitttttArfj: L, Jcr-toisittT o 
L'CfL-cf, * L'CSttr-±M#lti®4- 
[ SdiHTo 


ne e3tis plu sufiĉe =jam nt estis sufiĉe. 
stari sur unu piedo (kruro) (—?k/£T 
\LO) „ 

stari sur la manoj (sur la kapo) X> 

A-T5o 

kuli sur la ventro (vizago) U H i 0 

kuŝi sur la dorso -PP 1 »J t J IC tl h 0 




/distingi ion de a'ia (fp 4* Zj. 4) S*J f 4, 

J E«'J4-lS;»b3.o 

jdisting’iĝi (Jtfi 4 )$£IJ t'0 < , (> 

( Itt. 

tute aparte (tt 4 it tXlX"C)& < 

Sur ia tablo, sur kiu ili estis stari- 

gitaj, staris ankoraŭ multc da aliaj 

ludiloj; scd ludilo, kiu plej multe 

altiris al si la atenton, cstis bcla 

kastelo el papcro. Tra la malgran- 

daj fencstroj oni povis rigardi in- 

ternen en la salonojn. Antaŭ ĝi 

staris malgrandaj arboj, ĉirkaŭe 

estis peco da spcgula vitro, kiu devis 

prczenti lagon. Cignoj ei vakso 

naĝadis sur ĝi kaj spcguliĝadis en 
* • 
gi* 

5 C>iT-f: (sur kiu lli eatis 

slar’ig’itaj) lt U It (ankorat) i3*|lj 

i£ (multe da) -ftli 0}j l % V (lud’ilo) 7)0 
L t- (Sur la tablo... staris); «S L^A; 1 !* 
(plcj multe) (kiu al’tiris al 

si la alenton) & l (el 

papcro) ^ * Lf:, 'J' S fc*JK r 

Li: (tra la fenestroj) < 

(vidi intcrnVn en la salono’n) C i b*,’U3K^ 
Lrio i««DfliJi:it/J'3 (Staris 

arboj), FfJi5lt|t (ĉirkaTe) ig© 1f 9 7 <Z>)Y 
(peco) *)**} *) * L f:> H It (kiu) 

LT&4 (prezenti) o i ‘J (£<D"CT (devis). 

SOT: l ĤAi* *v>±r-ffi$kbo 

X m ‘J (nag»adis) J30 tp 1:354. jOLfŭo 
OTl 1- (speguhiĝ^adisjo 

I skatolo farita el papero 
skatolo farita de mi 
skatolo farita per segilo 
(al)tiri atenton rt."0< 

pagi atenton itSS4r|flU, 

prezenti 5:Alt)15pT h (£*• b 

*7£z. glJtt £'^*)JLt£ z>, (&gaz>&$: l.X 
ĴL-tf-C* <D 4 % 0 ) o {, *J i:*f h, (rp^- 4 * 
Zl%z> 8'I i: 3^"Ctro *c) 8H)ts 0 

O 


o 
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->303 (*)+&H$i‘ e, |*fflBS &?m 
IttfjH&tt, 


+ -33A-)3»1' It ffl-frTfHfl H #!*/<. 
9 3/ v i+c L'C* i Lf:'ft* -33 *• 5M 

L^fr O ^/T , p*j it«, 1LL L<»/J 0 

0 tt fl*x/^yi.fi TlffS 

iJ*fr*r«L£T. ©? 

Wfr(i«0MuBfcfi! < jfcflff B)*fr lt -C 
* * RffMĴMK$ 31 * W** )8fc i : X 
«ni^Ptt-bii*#**. —flOlgiSlt 

-^-+i a- 

**i:«t'C ŬSJff.|ff 

SSĉtC 'J'-®Jli — 

ŭliffrtrcltBT TV >** 7ft?± SS + * 

rO /f 7 1 y - - * A- LT*> £ To — 

>J S-jMI U ffii:It» T T a ffo lhi»6 

‘3 i T 0 


©M# 

S 91 Si|i: j Po-c<to 1 : 9 f?Efr/V— 
rS L £ T 0 ®i0±>tg 0 ±&*fl£4=*‘ o 

**lt«fri: to-CH^aftLi Lt: 0 * 
©tt^JtUĴSlltKA- JtJniL'C {h L£To f"J 
L*' ?> To 

iit 

©JRTUfffrltltH® o ^fR^m^n+v'^ 
B*T*i:*n tff&ffJIS®*©*? Jllfil- 

littTi 10 'SH+V L’C<,'+. >* 9 +>,'o 
C»«J3 *lfl»fr« LT ^oT 
B3 »I -11S fS ® M .tB L T t£ v' O i>« ij>JiTo 
^ |x|t «^r C •) £ t£± 0 oil L C fc* 

Ott^lfi prezo i' < f> ».' < C> i 

D&tJ ffl L£T 0 «ttOfflttlt «i: _tT^#> 
»J £T0T fltjgrtlt +>a* <j >tlta £ To 

vj o&tfĵClt ffP9Jl f ?v'. 

offpjffatt ti**‘o> s ^tr L±v'ijB 

tA £ T o 



Herold o de Rsperanto. (Esperanto Triumionta SScieS) 

—a-Iii.Y4 . 3 o — *Sf. ¥7.70 

b >j n7ty; |t^'*‘?>-iSi:!i!]ttj: , J±?C0avJ?5casni5^TfS 

lXi*E*f*|ff<t«n£T 0 **ltffi«*HB 0.14 TTo »«£¥«!• 

rap»ttr*fte*?« 

International Language flj . 

Internacia Medicina Revuo „ . 

Sennaciulo. (jjll(KĴM)M 

Literatura Mondo. JJ f-lj . 

Espcranta Finnlando. JJ +IJ ... 

Litova Stelo. JJ flj. 

itT&IMUr.!] -H-ZEri -eto 

*** a .1/ K • T * •?.'<■ J r h +5* sfti&ftJl 3?i 

* m 0 # f 51 « 5 « ffr 

^ 3 j{ M A 2 l Hi a? Iff 


t # « 


♦ • # 


1925 

- r lj*i ¥1.50 
„ 5.80 

5.10 
6.50 
4.20 
1.45 


99 

99 

99 

77 
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